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APÉNDICE - cuadros
Cuadro AI.1

Composición del comercio de servicios, 2001-2003

(En miles de millones de yenes y en porcentajes)

	 
	2001
	2002
	2003

	Importaciones
	
	
	

	Total (miles de millones de ¥)
	13.149,0
	13.500,0
	12.897,0

	Transporte
	29,9
	29,2
	30,7

	Viajes
	24,5
	24,6
	25,9

	Comunicaciones
	1,0
	0,9
	0,7

	Construcción
	3,5
	3,3
	3,0

	Seguros
	2,5
	3,0
	3,2

	Servicios financieros
	1,5
	1,5
	2,0

	Servicios de informática y de tecnología de la información
	2,4
	2,0
	1,9

	Regalías y derechos de licencias
	10,3
	10,2
	9,9

	Otros servicios prestados a las empresas 
	22,0
	22,9
	20,8

	Servicios personales culturales y de esparcimiento 
	1,3
	1,1
	0,8

	Servicios del Estado, n.i.p. 
	1,1
	1,2
	1,1

	Exportaciones
	
	
	

	Total (en miles de millones de ¥)
	7.834,0
	8.235,0
	8.992,6

	Transporte
	37,2
	36,5
	34,1

	Viajes
	5,1
	5,3
	11,4

	Comunicaciones 
	1,1
	1,1
	0,9

	Construcción 
	7,4
	7,0
	5,9

	Seguros
	-0,2
	-0,5
	0,5

	Servicios financieros
	4,2
	4,8
	4,5

	Servicios de informática y de tecnología de la información
	2,2
	1,7
	1,4

	Regalías y derechos de licencias
	16,2
	15,9
	15,8

	Otros servicios prestados a las empresas
	25,2
	26,5
	23,3

	Servicios personales culturales y de esparcimiento 
	0,2
	0,5
	0,2

	Servicios del Estado, n.i.p. 
	1,3
	1,2
	2,2


Fuente:
Banco del Japón.

Cuadro AI.2

Entradas y salidas de IED clasificadas por origen y destino, ejercicios fiscales 2001-2003

(En miles de millones de yenes y porcentajes)

	 
	2001
	2002
	2003

	Entrada de IED
	
	
	

	Total (miles de millones de ¥)
	2.177,9
	2.186,3
	2.116,1

	Por origen (porcentaje)
	
	
	

	América del Norte
	31,8
	30,0
	20,8

	Estados Unidos 
	29,5
	27,2
	16,5

	Canadá
	2,3
	2,8
	4,3

	Europa 
	50,3
	32,4
	32,7

	UE 15 
	49,0
	29,3
	32,1

	Países Bajos 
	37,8
	18,0
	15,0

	Alemania 
	0,6
	5,5
	6,3

	Irlanda
	0,3
	0,0
	4,8

	Luxemburgo 
	0,6
	3,0
	2,2

	Bélgica 
	1,8
	0,5
	1,2

	Reino Unido 
	6,7
	1,4
	1,2

	Francia 
	0,6
	0,5
	1,0

	Suiza 
	1,2
	2,9
	0,5

	Asia 
	2,6
	2,1
	7,6

	Singapur 
	1,4
	1,0
	7,0

	Hong Kong, China 
	0,2
	0,8 
	0,3

	Corea, Rep. de
	0,1
	0,1
	0,2

	Taipei Chino  
	0,9
	0,1
	0,1

	América Latina
	3,0
	10,2
	21,8

	Islas Caimán  
	2,1
	9,3
	13,8

	Bermudas
	0,1
	0,4
	7,6

	Otros 
	0,2
	0,4 
	0,1

	Empresas de propiedad extranjera en el Japón  
	12,1
	24,9
	17,0

	Salidas de IED
	
	
	

	Total (en miles de millones de ¥)
	4.041,3
	4.493,0
	4.079,5

	Por destino (porcentaje)
	
	
	

	América del Norte  
	20,3
	22,9
	29,6

	Estados Unidos  
	20,0
	22,3
	29,3

	Canadá 
	0,3
	0,6
	0,3

	América Latina
	23,9
	15,6
	14,6

	Islas Caimán 
	15,5
	10,9
	5,9

	Brasil 
	4,3
	1,1
	4,3

	Panamá 
	3,1
	2,4
	3,4 

	Europa 
	32,8
	41,9
	35,0

	UE 15 
	31,8
	40,9
	33,3

	Países Bajos  
	14,0
	8,9
	19,0

	Reino Unido  
	12,3
	12,0
	4,9

	Francia 
	1,0
	9,7
	4,3

	Alemania 
	1,3
	1,0
	1,9

	Bélgica 
	1,6
	4,2
	1,2

	Luxemburgo
	0,5
	0,7
	0,5

	Italia
	0,1
	0,6
	0,4

	España 
	0,1
	0,3
	0,4

	Suecia 
	0,0
	0,0 
	0,3 

	Irlanda
	0,4
	3,2
	0,2

	Polonia 
	0,0
	0,0
	0,5

	República Checa  
	0,3
	0,4
	0,5

	Hungría 
	0,1
	0,1
	0,3

	Suiza 
	0,2
	0,3
	0,2

	Asia 
	20,6
	15,4
	17,7

	China 
	4,5
	4,8
	8,7

	Indonesia 
	1,9
	1,4
	1,8

	Tailandia 
	2,7
	1,4
	1,7

	Malasia 
	0,8
	0,2
	1,3

	Hong Kong, China 
	1,1
	0,6
	1,1

	Singapur 
	3,6
	2,0
	0,9

	Corea, Rep. de
	1,7
	1,7
	0,8 

	Filipinas  
	2,4
	1,1
	0,5

	Taipei Chino 
	1,0
	1,0
	0,4

	India 
	0,4
	0,8
	0,2 

	Oceanía 
	1,7
	3,6 
	2,8

	Australia 
	1,6
	3,5
	2,6

	Otros 
	0,7
	0,6
	0,3


Fuente:
Ministerio de Hacienda.

Cuadro AI.3

Entradas y salidas de IED por actividad, ejercicios fiscales 2001-2003

(En miles de millones de yenes y porcentajes)

	 
	2001
	2002
	2003

	Entradas de IED
	
	
	

	Total (en miles de millones de ¥)
	2.177,9
	2.186,3
	2.116,1

	Por actividad (porcentaje)
	
	
	

	Sector manufacturero
	15,1
	37,6
	23,0

	Máquinas
	6,4
	12,4
	13,3

	Productos químicos 
	5,3
	19,0
	5,2

	Productos alimenticios  
	1,6
	0,4
	2,4

	Sector del petróleo  
	0,4
	2,8
	0,6

	Sector no manufacturero
	84,9
	62,4
	77,0

	Servicios financieros y de seguros
	30,3
	29,6
	48,1

	Comercio
	5,0
	11,8
	17,4

	Telecomunicaciones 
	38,0
	7,9
	2,9

	Salidas de IED
	
	
	

	Total (en miles de millones de ¥)
	4.041,3
	4.493,0
	4.079,5

	Por actividad (porcentaje)
	
	
	

	Sector manufacturero
	44,0
	39,9
	45,0

	Maquinaria eléctrica
	12,0
	10,6
	13,9

	Productos químicos
	4,7
	5,2
	13,2

	Material de transporte
	13,4
	13,3
	8,3

	Metales 
	2,0
	1,7
	3,0

	Máquinas
	3,8
	3,5
	2,7

	Productos alimenticios  
	2,6
	0,6
	1,2

	Sector no manufacturero
	55,1
	59,3
	54,3

	Servicios financieros y de seguros
	33,3
	34,7
	21,2

	Comercio
	8,4
	10,0
	12,0

	Minería 
	1,5
	1,0
	5,3

	Transporte
	4,3
	4,1
	5,2

	Bienes inmuebles
	2,1
	3,9
	4,1

	Establecimiento de sucursales
	0,9
	0,8
	0,7


Fuente:
Ministerio de Hacienda.

Cuadro AII.1

Situación de las notificaciones a la OMC, septiembre de 2004

	Acuerdo de la OMC
	Descripción de la prescripción 
	Signatura de la notificación más reciente y fecha de la misma

	Antidumping

	Párrafo 4 del artículo 16
	Medidas antidumping adoptadas 
	G/ADP/N/112/JPN, 26 de febrero de 2004

	Párrafo 5 del artículo 16 
	Procedimientos internos y autoridad competente para iniciar y llevar a cabo las investigaciones 
	G/ADP/N/14/Add.14, 26 de abril de 2002

	Párrafo 5 del artículo 18
	Leyes y reglamentos (y modificaciones)
	G/ADP/N/1/JPN/2/Suppl.3, 19 de junio de 2002
G/ADP/N/1/JPN/2/Suppl.4, 5 de abril de 2004

	Agricultura

	Artículo 10 y párrafo 2 del artículo 18 
	Subvenciones a las exportaciones (desembolsos y cantidades)
	G/AG/N/JPN/86, 24 de octubre de  2003

	Párrafo 2 del artículo 18 
	Ayuda interna (DS.1)
	G/AG/N/JPN/98, 19 de mayo de 2004

	Párrafo 2 del artículo 18
	Ayuda interna (DS.2)
	G/AG/N/JPN/62, 1° de marzo de 2001

	Párrafo 2 del artículo 18
	Información sobre la administración de contingentes arancelarios (MA.1)
	G/AG/N/JPN/81, 6 de junio de 2003;
G/AG/N/JPN/91, 10 de marzo de 2004

	Párrafo 2 del artículo 18
	Volumen de las importaciones sujetas a contingentes arancelarios (MA.2)
	G/AG/N/JPN/82, 6 de junio de 2003;
G/AG/N/JPN/92, 10 de marzo de 2004

	Párrafo 7 del artículo 5
	Salvaguardia especial basada en el volumen (MA.3)
	G/AG/N/JPN/84, 24 de octubre de 2003;
G/AG/N/JPN/88, 13 de enero de 2004;
G/AG/N/JPN/89, 6 de febrero de 2004
G/AG/N/JPN/93, 10 de marzo de 2004;

	Párrafo 7 del artículo 5
	Salvaguardia especial basada en el precio (MA.4)
	G/AG/N/JPN/79, 20 de septiembre de 2002;
G/AG/N/JPN/80, 10 de enero de 2003;
G/AG/N/JPN/83, 28 de julio de 2003;
G/AG/N/JPN/94, 23 de marzo de 2004;
G/AG/N/JPN/95, 30 de marzo de 2004;
G/AG/N/JPN/96, 18 de mayo de 2004

	Párrafo 7 del artículo 5 y párrafo 2 del artículo 18
	Salvaguardia especial (MA.5)
	G/AG/N/JPN/73/Rev.1, 18 de julio de 2002;
G/AG/N/JPN/85, 24 de octubre de 2003

	Artículo 10
	Volumen de ayuda alimentaria en el contexto de los compromisos en materia de subvenciones a la exportación (ES.3)
	G/AG/N/JPN/77, 6 de agosto de 2002;
G/AG/N/JPN/77/Corr.1, 8 de agosto de 2002;
G/AG/N/JPN/90, 1° de marzo de 2004

	Párrafo 2 del artículo 16
	Medidas relativas a los posibles efectos negativos del programa de reforma en los países menos adelantados y en los países en desarrollo importadores netos de productos alimenticios
	G/AG/N/JPN/87, 4 de noviembre de 2003

	Anexo 5
	Contingentes arancelarios
	G/AG/N/JPN/1/Add.1;  G/AG/N/JPN/8/Add.1;  G/AG/N/JPN/23/Add.2;  G/AG/N/JPN/57/Add.1, 27 de junio de 2001

	GATT de 1994 (artículo VII:  Valoración en aduana)

	
	Lista de cuestiones 
	G/VAL/N/2/JPN/1, 9 de mayo de 2000

	GATT de 1994 (párrafo 4 a) del artículo XVII, Entendimiento relativo a la interpretación del artículo XVII)

	
	Notificación de productos objeto de comercio de Estado
	G/STR/N/7/JPN, 6 de agosto de 2001

	Contratación Pública (párrafo 6 del artículo XXIV)

	
	Enmiendas al Apéndice I
	GPA/W/196, 28 de mayo de 2002;
GPA/W/252, 25 de febrero de 2003;
GPA/W/253, 25 de febrero de 2003;
GPA/W/254, 25 de febrero de 2003;
GPA/W/255, 4 de marzo de 2003;
GPA/W/272/Rev.1, 8 de octubre de 2003;
GPA/W/273, 23 de septiembre de 2003;
GPA/W/274, 23 de septiembre de 2003;
GPA/W/275, 23 de septiembre de 2003;
GPA/W/276, 8 de octubre de 2003

	Procedimientos para el trámite de licencias de importación 

	Párrafo 4 a) del artículo 1 y párrafo 2 b) del artículo 8
	Leyes y reglamentos relativos al trámite de licencias de importación
	G/LIC/N/1/JPN/1, 27 de febrero de 1996;
G/LIC/N/1/JPN/2/Rev.1, 26 de febrero de 1997

	Párrafo 3 del artículo 5
	Notificación del establecimiento o la modificación de procedimientos para el trámite de licencias
	G/LIC/N/2/JPN/3, 27 de abril de 2001

	Párrafo 3 del artículo 7
	Cuestionario; normas e información en relación con los procedimientos para la presentación de solicitudes
	G/LIC/N/3/JPN/3, 2 de febrero de 2004

	Subvenciones y Medidas Compensatorias 

	Párrafo 6 del artículo 32
	Leyes y reglamentos 
	G/SCM/N/1/JPN/2/Suppl.3, 19 de junio de 2002;
G/SCM/N/1/JPN/2/Suppl.4, 5 de abril de 2004 

	Párrafo 11 del artículo 25
	Medidas en materia de derechos compensatorios adoptadas
	G/SCM/N/98/Add.1, 20 de octubre de 2003;
G/SCM/N/106/Add.1, 27 de abril de 2004

	Párrafo 1 del artículo 25
	Programas de subvenciones
	G/SCM/N/95/JPN, 4 de septiembre de 2003

	Párrafo 12 del artículo 25
	Notificación de los procedimientos internos y de la autoridad competente para iniciar y llevar a cabo las investigaciones
	G/SCM/N/18/Add.18, 15 de abril de  2004

	Salvaguardias

	Párrafo 6 del artículo 12
	Leyes y reglamentos 
	G/SG/N/1/JPN/2/SUPPL.1, 9 de octubre de 2002

	Párrafo 5 del artículo 12 
	Notificación de la terminación de una investigación en materia de salvaguardias 
	G/SG/N/9/JPN/1, 10 de enero de 2002

	Medidas Sanitarias y Fitosanitarias 

	Artículo 6, Anexo B
	Notificación de medidas de urgencia 
	Sin  notificación 

	Artículo 7, Anexo B
	Notificación de modificaciones en las medidas sanitarias y fitosanitarias
	G/SPS/N/JPN/80, 16 de enero de 2002;
G/SPS/N/JPN/81, 22 de febrero de 2002;
G/SPS/N/JPN/85, 18 de julio de 2002;
G/SPS/N/JPN/86, 11 de septiembre de 2002;
G/SPS/N/JPN/87, 27 de noviembre de 2002;
G/SPS/N/JPN/88, 2 de diciembre de 2002;
G/SPS/N/JPN/105, 14 de julio de 2003;
G/SPS/N/JPN/108, 9 de octubre de 2003;
G/SPS/N/JPN/110, 24 de diciembre de 2003;
G/SPS/N/JPN/118, 29 de junio de 2004;
G/SPS/N/JPN/120, 29 de junio de 2004;
G/SPS/N/JPN/124, 22 de julio de 2004

	Obstáculos Técnicos al Comercio 

	Párrafo 2 del artículo 15
	Leyes y reglamentos (y modificaciones)
	Sin  notificación

	Párrafo 6 del artículo 10
	Información acerca de reglamentos técnicos, normas y procedimientos de evaluación de la conformidad
	G/TBT/N/JPN/33, 40, 41, 43, 44, 45, 46, 47, 50, 51, 52, 55, 56, 57, 58, 59, 72, 75, 76, 77, 87, 89, 94, 95, 97, 98, 99, 100, 101, 103, 105, 107, 110, 115, 116, 117, 118, 119, 120, 121, 122, de enero de 2002 a junio de 2004

	Textiles y Vestido 

	Párrafos 8 y 11 del artículo 2 
	Notificación de programas de integración
	G/TMB/N/462, 8 de enero de 2004

	Párrafo 1 del artículo 3
	Restricciones mantenidas con anterioridad a la entrada en vigor del Acuerdo sobre la OMC
	G/TMB/N/425, 15 de febrero de 2002
G/TMB/N/425/Add.1, 14 de junio de 2002

	Párrafo 2 b) del artículo 3
	Notificación de la eliminación progresiva de las restricciones mantenidas
	G/TMB/N/425/Add.1, 14 de junio de 2002 
G/TMB/N/425/Add.2, 18 de septiembre de 2002

	Acuerdo sobre las MIC 

	Párrafo 1 del artículo 5
	Medidas en materia de inversiones
	Sin notificación

	Acuerdo sobre los ADPIC

	Párrafo 2 del artículo 63
	Leyes y reglamentos 
	IP/N/1/JPN/2 , 22 de marzo de 2004;
IP/N/1/JPN/T/2, 25 de marzo de 2004;
IP/N/1/JPN/P/3, 25 de marzo de 2004;
IP/N/1/JPN/I/3, 25 de marzo de 2004;
IP/N/1/JPN/D/2, 25 de marzo de 2004;
IP/N/1/JPN/I/3, 25 de marzo de 2004;
IP/N/1/JPN/C/3, 25 de marzo de 2004;
IP/N/1/JPN/C/2, 25 de marzo de 2004;
IP/N/1/JPN/3, 3 de septiembre de 2004;
IP/N/1/JPN/C/4, 24 de septiembre de 2004;
IP/N/1/JPN/D/3, 24 de septiembre de 2004;
IP/N/1/JPN/P/4, 24 de septiembre de 2004;
IP/N/1/JPN/T/3, 24 de septiembre de 2004;
IP/N/1/JPN/O/1, 28 de septiembre de 2004

	Artículo 69
	Servicios de información 
	IP/N/3/Rev.7, 19 de agosto de 2003

	Apartado d) del artículo 4
	Notificación de acuerdos internacionales relativos a la protección de la propiedad intelectual que hayan entrado en vigor antes de la entrada en vigor del Acuerdo sobre la OMC
	IP/N/4/JPN/1, 29 de febrero de 1996

	Acuerdo General sobre el Comercio de Servicios (AGCS)
	

	Párrafo 3 del artículo III
	Modificaciones de las leyes y reglamentos que afectan a los servicios
	S/C/N/201, 13 de noviembre de 2002;
S/C/N/202, 13 de noviembre de 2002;
S/C/N/203, 13 de noviembre de 2002;
S/C/N/204, 13 de noviembre de 2002;
S/C/N/205, 13 de noviembre de 2002;
S/C/N/234, 28 de octubre de 2003

	Párrafo 4 del artículo VIII
	Monopolios y proveedores exclusivos de servicios
	S/C/N/298, 27 de febrero de 2004

	Acuerdo Plurilateral sobre Contratación Pública 
	

	Párrafo 5 del artículo XIX
	Estadísticas sobre contratación pública
	GPA/62/Add.2, 2 de octubre de 2002

	Párrafo 5 b) del artículo XXIV
	Legislación nacional de aplicación (y modificaciones)
	GPA/67, 15 de abril de 2002;
GPA/37/Add.1, 7 de abril de 2004


Fuente:
Documentos de la OMC.

Cuadro AII.2

Diferencias en las que el Japón ha sido parte, de 2002 a abril de 2004

	Reclamante principal/
Demandado, y cuestión materia de la diferencia
	Consultas/Grupo Especial
	Apelaciones

	Japón/Estados Unidos
(WT/DS162)
Ley Antidumping de 1916 de los Estados Unidos
	Solicitud de celebración de consultas:  10 de febrero de 1999
Solicitud de establecimiento de un grupo especial:  3 de junio de 1999
Establecimiento del Grupo Especial: 26 de julio de 1999
El Grupo Especial distribuyó su informe el 29 de mayo de 2000.  El informe constató que la Ley Antidumping de 1916 infringía los párrafos 1 y 2 del artículo VI del GATT de 1994;  el artículo 1, el párrafo 1 del artículo 4, los párrafos 1, 2 y 4 del artículo 5, y los párrafos 1 y 4 del artículo 18 del Acuerdo Antidumping;  y el párrafo 4 del artículo XVI del Acuerdo por el que se establece la OMC.  El informe recomendó entonces que el OSD solicitase a los Estados Unidos que pusiesen las medidas incompatibles en conformidad con los Acuerdos pertinentes de la OMC.
	Notificación de la apelación de los Estados Unidos:  29 de mayo de 2000
Informe del Órgano de Apelación:  28 de agosto de 2000
El informe confirmó las constataciones básicas del Grupo Especial y recomendó que el OSD solicitase a los Estados Unidos que pusiesen su Ley Antidumping en conformidad con las obligaciones que les correspondían en virtud del artículo VI del GATT y el Acuerdo Antidumping.
Adopción de los informes del Grupo Especial y del Órgano de Apelación:  26 de septiembre de 2000
Solicitud de arbitraje presentada por el Japón de conformidad con el párrafo 3 c) del artículo 21:  17 de noviembre de 2000
Designación del Árbitro:  19 de diciembre de 2000
Distribución del laudo del Árbitro:  28 de febrero de 2001.
El plazo prudencial determinado por el Árbitro fue de 10 meses contados a partir de la fecha de adopción de los informes del Grupo Especial y del Órgano de Apelación, y expiraría el 26 de julio de 2001.  El OSD prorrogó el plazo hasta el 31 de diciembre de 2001.

Solicitud del Japón de autorización para  suspender concesiones u otras obligaciones:  7 de enero de 2002
Solicitud de arbitraje presentada por los Estados Unidos de conformidad con el párrafo 6 del artículo 22:  17 de enero de 2002
Designación del Árbitro:  19 de febrero de 2002
Suspensión del procedimiento de arbitraje:  27 de febrero de 2002

	Japón/Estados Unidos
(WT/DS184)
Medidas antidumping sobre determinados productos de acero laminado en caliente procedentes del Japón
	Solicitud de celebración de consultas:  18 de noviembre de 1999
Solicitud de establecimiento de un grupo especial:  11 de febrero de 2000
Establecimiento del Grupo Especial:  20 de marzo de 2000
El Grupo Especial distribuyó su informe el 28 de febrero de 2001.  El informe constató que los Estados Unidos habían actuado de manera incompatible en algunos aspectos, y recomendó que el OSD solicitase a los Estados Unidos que pusiesen las medidas incompatibles en conformidad con los Acuerdos pertinentes de la OMC.
	Notificación de la apelación de los Estados Unidos:  25 de abril de 2001

Informe del Órgano de Apelación:  24 de julio de 2001
El informe, adoptado por el OSD el 23 de agosto de 2001 junto con el informe del Grupo Especial, confirmó las conclusiones generales del Grupo Especial de que las medidas estadounidenses en litigio eran incompatibles con los Acuerdos pertinentes de la OMC.

Solicitud de arbitraje presentada por el Japón de conformidad con el párrafo 3 c) del artículo 21:  20 de noviembre de 2001
Designación del Árbitro:  6 de diciembre de 2001
Distribución del laudo del Árbitro:  19 de febrero de 2002
El plazo prudencial determinado por el Árbitro fue de 15 meses contados a partir del 23 de agosto de 2001
El OSD prorrogó el plazo hasta el 31 de julio de 2005.

	Japón/Estados Unidos
(WT/DS217)
Ley de compensación por continuación del dumping o mantenimiento de las subvenciones de 2000
	Solicitud de celebración de consultas (junto con Australia, el Brasil, Chile, las Comunidades Europeas, Corea, la India, Indonesia y Tailandia):  21 de diciembre de 2000
Solicitud de establecimiento de un grupo especial (junto con Australia, el Brasil, Chile, las Comunidades Europeas, Corea, la India, Indonesia y Tailandia):  12 de julio de 2001
Establecimiento del Grupo Especial:  23 de agosto de 2001
El Grupo Especial distribuyó su informe el 16 de septiembre de 2002.  El informe constató que los Estados Unidos habían actuado de manera incompatible en algunos aspectos, y recomendó que el OSD solicitase a los Estados Unidos que pusiesen las medidas incompatibles en conformidad con los Acuerdos pertinentes de la OMC.
	Notificación de la apelación de los Estados Unidos: 18 de octubre de 2002
Informe del Órgano de Apelación:  16 de enero de 2003
El informe confirmó las constataciones del Grupo Especial de que la Ley estadounidense infringía el párrafo 1 del artículo 18 del Acuerdo Antidumping y el párrafo 1 del artículo 32 del Acuerdo SMC;  el informe revocó las constataciones del Grupo Especial sobre el párrafo 4 del artículo 5 del Acuerdo  Antidumping y el párrafo 4 del artículo 11 del Acuerdo SMC.  Los informes del Grupo Especial y del Órgano de Apelación se adoptaron el 27 de enero de 2003.

Solicitud de arbitraje presentada por el Japón y otros reclamantes de conformidad con el párrafo 3 c) del artículo 21:  14 de marzo de 2003
Designación del Árbitro: 2 de abril de 2003
Distribución del laudo del Árbitro:  13 de junio de 2003
El plazo prudencial determinado por el Árbitro fue de 11 meses contados a partir del 27 de enero de 2003, expirando el 27 de diciembre de 2003.
Solicitud del Japón de autorización para  suspender concesiones u otras obligaciones:  15 de enero de 2004
Solicitud de arbitraje presentada por los Estados Unidos de conformidad con el párrafo 6 del artículo 22:  23 de enero de 2004
Designación del Árbitro:  11 de febrero de 2004
Decisión del Árbitro:  31 de agosto de 2004

Recurso del Japón al párrafo 7 del artículo 22 del ESD:  10 de noviembre de 2004

	Japón/Estados Unidos
(WT/DS244)
Examen por extinción de los derechos antidumping sobre los productos planos de acero al carbono resistentes a la corrosión procedentes del Japón
	Solicitud de celebración de consultas:  30 de enero de 2002
Solicitud de establecimiento de un grupo especial:  4 de abril de 2002
Establecimiento del Grupo Especial:  22 de mayo de 2002
El Grupo Especial distribuyó su informe el 14 de agosto de 2002.  El informe constató que los Estados Unidos no habían actuado de manera incompatible con las obligaciones que les correspondían en virtud de los párrafos 2.1, 2.2 y 4 del artículo 2, el párrafo 3 del artículo 3, los párrafos 6 y 8 del artículo 5, los párrafos 1, 2, 6 y 10 del artículo 6, los párrafos 1 y 3 del artículo 11, los párrafos 1 y 3 del artículo 12, y los párrafos 3 y 4 del artículo 18 del Acuerdo Antidumping; el párrafo 3 a) del artículo X del GATT de 1994; y el párrafo 4 del artículo XVI del Acuerdo por el que se establece la OMC.  El Grupo Especial no formuló ninguna recomendación con arreglo al párrafo 1 del artículo 19 del ESD.
	Notificación de la apelación del Japón:  15 de septiembre de 2003
Informe del Órgano de Apelación:  15 de diciembre de 2003
El informe del Órgano de Apelación, si bien su análisis difiere en varios aspectos del informe del Grupo Especial, constató que los Estados Unidos no habían actuado de manera incompatible con ninguno de los Acuerdos pertinentes de la OMC.  Por consiguiente, el Órgano de Apelación no formuló ninguna recomendación al OSD con arreglo al párrafo 1 del artículo 19 del ESD.  Los informes del Grupo Especial y del Órgano de Apelación se adoptaron el 9 de enero de 2004.

	Estados Unidos/Japón
(WT/DS245)
Medidas que afectan a la importación de manzanas
	Solicitud de celebración de consultas presentada por los Estados Unidos:  1° de marzo de 2002
Solicitud de establecimiento de un grupo especial:  7 de mayo de 2002.
Establecimiento del Grupo Especial:  3 de junio de 2002
El Grupo Especial distribuyó su informe el 15 de julio de 2003.  El informe constató que el Japón había actuado de manera incompatible con las obligaciones que le correspondían en virtud del párrafo 2 del artículo 2, y los párrafos 1 y 7 del artículo 5 del Acuerdo MSF, y recomendó que el OSD solicitase al Japón que pusiese la medida fitosanitaria en conformidad con el Acuerdo MSF.
	Notificación de la apelación del Japón:  28 de agosto de 2003
Informe del Órgano de Apelación:  26 de noviembre de 2003
El informe confirmó las constataciones del Grupo Especial y recomendó que el OSD solicitase al Japón que pusiese su medida en conformidad con las obligaciones que le correspondían en virtud del Acuerdo MSF.
Los informes del Grupo Especial y del Órgano de Apelación se adoptaron el 10 de diciembre de 2003
Plazo prudencial acordado hasta el 30 de junio de 2004
Procedimiento del párrafo 5 del artículo 21 del ESD:
Solicitud de establecimiento de un grupo Especial:  19 de julio de 2004.
Establecimiento del Grupo Especial:  30 de julio de 2004

	
	
	Procedimiento del artículo 22 del ESD:  Solicitud de los Estados Unidos de autorización para suspender concesiones u otras obligaciones: 19 de julio de 2004.
Solicitud de arbitraje presentada por el Japón de conformidad con el párrafo 6 del artículo 22 del ESD: 29 de julio de 2004
Designación del Árbitro:  30 de julio de 2004
No obstante, se suspendió el arbitraje hasta que concluyese el procedimiento del párrafo 5 del artículo 21.

	Japón/Estados Unidos
(WT/DS249)
Medidas de salvaguardia definitivas sobre las importaciones de determinados productos de acero
	Solicitud de celebración de consultas:  20 de marzo de 2002
Solicitud de establecimiento de un grupo especial: 21 de mayo de 2002
Establecimiento del Grupo Especial: 14 de junio de 2002
El Grupo Especial distribuyó su informe el 11 de julio de 2003.  El informe constató que los Estados Unidos habían actuado de manera incompatible en algunos aspectos, y recomendó que el OSD solicitase a los Estados Unidos que pusiesen las medidas incompatibles en conformidad con el Acuerdo pertinente de la OMC.
	Notificación de la apelación de los Estados Unidos:  11 de agosto de 2003
Informe del Órgano de Apelación:  10 de noviembre de 2003.  El informe confirmó algunas de las constataciones del Grupo Especial de que las medidas de salvaguardia en litigio eran incompatibles con las disposiciones pertinentes del Acuerdo sobre Salvaguardias.  Los informes del Grupo Especial y del Órgano de Apelación se adoptaron el 10 de diciembre de 2003.


Nota:
El cuadro no incluye las diferencias en las cuales el Japón ha participado en calidad de tercero.

Fuente:
Documentos de la OMC.

Cuadro AIII.1

Progresividad e intervalos de los aranceles aplicados, ejercicios fiscales de 2002 y 2004

(En porcentaje)

	
	Arancel de 2004

	
	Número de líneasa
	Promedio arancelario (2002)
	Promedio
	Intervalo
	Desviación típica
	Coeficiente
de variación

	
	Total
	9.075
	6,9
	6,3
	0-1.124,1
	23,2
	3,7

	
	-  1ª fase de elaboración
	1.105
	9,1
	7,4
	0-1.124,1
	46,4
	6,3

	
	-  semielaborados
	3.338
	4,9
	4,7
	0-250,5
	8,0
	1,7

	
	-  acabados
	4.632
	7,8
	7,2
	0-539,7
	22,2
	3,1

	1
	Agricultura
	
	
	
	
	
	

	
	-  materias primas
	592
	7,2
	7,0
	0-1.124,1
	50,1
	7,2

	2
	Explotación de minas y canteras
	
	
	
	
	
	

	
	-  materias primas
	120
	0,1
	0,1
	0-9,7
	0,9
	9,0

	311
	Productos alimenticios
	
	
	
	
	
	

	
	-  1ª fase de elaboración
	167
	24,8
	13,2
	0-406,6
	55,1
	4,2

	
	-  semielaborados
	139
	17,8
	19,1
	0-250,5
	29,8
	1,6

	
	-  acabados
	767
	21,2
	18,7
	0-539,7
	35,1
	1,9

	312
	Industria alimentaria
	
	
	
	
	
	

	
	-  1ª fase de elaboración
	30
	28,1
	9,2
	0-21,3
	8,5
	0,9

	
	-  semielaborados
	26
	32,3
	32,1
	2,2-50
	16,2
	0,5

	
	-  acabados
	77
	30,4
	29,3
	0-463,6
	54,5
	1,9

	313
	Bebidas
	
	
	
	
	
	

	
	-  acabadas
	57
	20,2
	16,3
	0-75,2
	19,5
	1,2

	314
	Productos de tabaco
	
	
	
	
	
	

	
	-  acabados
	8
	7,0
	7,0
	0-29,8
	10,6
	1,5

	321
	Textiles
	
	
	
	
	
	

	
	-  1ª fase de elaboración
	57
	9,9
	24,7
	0-280,3
	80,0
	3,2

	
	-  semielaborados
	1.235
	6,2
	5,9
	0-12,5
	2,1
	0,4

	
	-  acabados
	583
	7,9
	7,5
	0-14,2
	3,0
	0,4

	322
	Prendas de vestir
	
	
	
	
	
	

	
	-  acabadas
	270
	9,9
	9,4
	3,4-16
	2,2
	0,2

	323
	Productos de cuero
	
	
	
	
	
	

	
	-  1ª fase de elaboración
	1
	3,0
	3,0
	3-3
	0,0
	0,0

	
	-  semielaborados
	99
	13,3
	13,5
	0-30
	12,2
	0,9

	
	-  acabados
	39
	11,2
	11,5
	2,7-20
	6,4
	0,6

	324
	Calzado
	
	
	
	
	
	

	
	-  acabado
	58
	58,9
	59,8
	3,4-320,8
	78
	1,3

	331
	Productos de madera
	
	
	
	
	
	

	
	-  1ª fase de elaboración
	5
	0,0
	0,0
	0-0
	0,0
	0,0

	
	-  semielaborados
	140
	4,3
	4,3
	0-10
	2,9
	0,7

	
	-  acabados
	49
	3,3
	3,3
	0-10
	2,5
	0,8

	332
	Muebles de  madera
	
	
	
	
	
	

	
	-  acabados
	42
	0,7
	0,8
	0-3,8
	1,6
	2,0

	341
	Productos de papel
	
	
	
	
	
	

	
	-  1ª fase de elaboración
	23
	0,0
	0,0
	0-0
	0,0
	0,0

	
	-  semielaborados
	83
	0,6
	0,3
	0-2,6
	0,8
	2,7

	
	-  acabados
	32
	0,4
	0,1
	0-2,6
	0,5
	5,0

	342
	Impresiones
	
	
	
	
	
	

	
	-  acabadas
	31
	0,1
	0,0
	0-0
	0,0
	0,0

	351
	Sustancias químicas industriales
	
	
	
	
	
	

	
	-  1ª fase de elaboración
	51
	2,9
	2,8
	0-6,6
	3,0
	1,1

	
	-  semielaboradas
	826
	2,9
	2,9
	0-17,1
	1,8
	0,6

	
	-  acabadas
	28
	3,5
	3,5
	2,5-4,4
	0,6
	0,2

	352
	Otros sustancias químicas
	
	
	
	
	
	

	
	-  1ª fase de elaboración
	4
	1,4
	1,4
	0-5,5
	2,8
	2,0

	
	-  semielaboradas
	89
	2,7
	2,7
	0-37
	4,1
	1,5

	
	-  acabadas
	274
	1,2
	1,2
	0-30,9
	3,0
	2,5

	353
	Refinerías de petróleo
	
	
	
	
	
	

	
	-  1ª fase de elaboración
	8
	1,8
	1,8
	0-4,1
	2,2
	1,2

	
	-  semielaboradas
	6
	1,1
	1,1
	0-3,9
	1,7
	1,5

	
	-  acabadas
	50
	4,5
	4,0
	0-15,6
	3,8
	1,0

	354
	Productos derivados del petróleo y del carbón
	
	
	
	
	
	

	
	-  1ª fase de elaboración
	6
	1,2
	1,2
	0-3,9
	1,8
	1,5

	
	-  semielaborados
	6
	0,1
	0,0
	0-0
	0,0
	0,0

	
	-  acabados
	2
	0,0
	0,0
	0-0
	0,0
	0,0

	355
	Productos de caucho
	
	
	
	
	
	

	
	-  1ª fase de elaboración
	2
	0,0
	0,0
	0-0
	0,0
	0,0

	
	-  semielaborados
	27
	0,4
	0,4
	0-2,5
	0,9
	2,3

	
	-  acabados
	75
	2,2
	2,1
	0-27
	5,1
	2,4

	356
	Productos plásticos
	
	
	
	
	
	

	
	-  acabados
	25
	3,9
	3,9
	0-4,8
	0,9
	0,2

	361
	Objetos de barro, loza y porcelana
	
	
	
	
	
	

	
	-  acabados
	18
	0,6
	0,6
	0-2,3
	1,1
	1,8

	362
	Vidrio y productos de vidrio
	
	
	
	
	
	

	
	-  semielaborados
	26
	1,3
	1,3
	0-4,2
	1,9
	1,5

	
	-  acabados
	50
	1,3
	1,3
	0-8
	2,1
	1,6

	369
	Otros productos minerales no metálicos
	
	
	
	
	
	

	
	-  1ª fase de elaboración
	2
	0,0
	0,0
	0-0
	0,0
	0,0

	
	-  semielaborados
	15
	2,1
	2,1
	0-3,3
	1,1
	0,5

	
	-  acabados
	71
	1,1
	1,1
	0-3,5
	1,3
	1,2

	371
	Productos de hierro y acero
	
	
	
	
	
	

	
	-  1ª fase de elaboración
	10
	0,7
	0,8
	0-4,7
	1,7
	2,1

	
	-  semielaborados
	367
	0,6
	0,2
	0-6,3
	0,8
	4,0

	372
	Metales comunes no ferrosos
	
	
	
	
	
	

	
	-  1ª fase de elaboración
	9
	0,0
	0,0
	0-0
	0,0
	0,0

	
	-  semielaborados
	243
	1,8
	1,8
	0-7,5
	2,0
	1,1

	
	-  acabados
	1
	3,0
	3,0
	3-3
	0,0
	0,0

	381
	Productos metálicos
	
	
	
	
	
	

	
	-  semielaborados
	5
	1,8
	1,8
	0-3
	1,6
	0,9

	
	-  acabados
	228
	1,0
	1,0
	0-3,9
	1,5
	1,5

	382
	Maquinaria no eléctrica
	
	
	
	
	
	

	
	-  semielaborada
	1
	0,3
	0,0
	0-0
	0,0
	0,0

	
	-  acabada
	607
	0,2
	0,2
	0-8,4
	1,2
	6,0

	383
	Máquinas y aparatos eléctricos
	
	
	
	
	
	

	
	-  acabados
	381
	0,2
	0,2
	0-5,3
	0,9
	4,5

	384
	Material de transporte
	
	
	
	
	
	

	
	-  acabado
	167
	0,0
	0,1
	0-8,4
	0,7
	7,0

	385
	Equipo profesional y científico
	
	
	
	
	
	

	
	-  acabado
	289
	0,2
	0,2
	0-16
	1,4
	7,0

	390
	Otras manufacturas
	
	
	
	
	
	

	
	-  1ª fase de elaboración
	18
	0,2
	0,2
	0-3
	0,7
	3,5

	
	-  semielaboradas
	5
	0,1
	0,0
	0-0
	0,0
	0,0

	
	-  acabadas
	253
	2,7
	2,5
	0-30
	4,3
	1,7


a
El número de líneas corresponde al arancel para el ejercicio fiscal de 2004.

Nota:
Se excluyen los tipos dentro del contingente.  Se incluyen los EAV facilitados por las autoridades para tipos específicos, cuando se dispone de ellos.  Para el ejercicio de 2002, se han utilizado los EAV de 2000, y para el ejercicio de 2004, los de 2003.  Para los cálculos se tiene en cuenta la parte ad valorem de los tipos alternativos. 

Fuente:
Estimaciones de la Secretaría de la OMC, basadas en datos proporcionados por las autoridades japonesas.

Cuadro AIV.1

Volumen de los contingentes arancelarios e importaciones dentro de los contingentes, ejercicios fiscales 2001-2003

(Toneladas)

	Designación 
	Contingente arancelario e importaciones dentro del contingente
	2001
	2002
	2003

	Leche desnatada en polvo para almuerzos escolares 
	Volumen del contingente arancelario
	7.264
	7.264
	7.264

	
	Importaciones dentro del contingente
	3.196
	2.643
	2.907

	Leche desnatada en polvo para otros fines
	Volumen del contingente arancelario
	85.878
	85.878
	85.878

	
	Importaciones dentro del contingente
	38.193
	35.525
	35.418

	Leche evaporada
	Volumen del contingente arancelario
	1.585
	1.585
	1.585

	
	Importaciones dentro del contingente
	1.354
	1.498
	1.461

	Lactosuero y lactosuero modificado para fines alimentarios
	Volumen del contingente arancelario
	45.000
	45.000
	45.000

	
	Importaciones dentro del contingente
	25.303
	22.895
	22.774

	Preparaciones de lactosuero para lactantes
	Volumen del contingente arancelario
	25.000
	25.000
	25.000

	
	Importaciones dentro del contingente
	12.016
	11.880
	10.471

	Mantequilla y aceite de mantequilla
	Volumen del contingente arancelario
	1.873
	1.873
	1.873

	
	Importaciones dentro del contingente
	197
	199
	225

	Lactosuero concentrado mineralizado
	Volumen del contingente arancelario
	14.000
	14.000
	14.000

	
	Importaciones dentro del contingente
	5.193
	4.504
	3.730

	Grasas comestibles preparadas
	Volumen del contingente arancelario
	18.977
	18.977
	18.977

	
	Importaciones dentro del contingente
	18.933
	18.887
	18.909

	Otros productos lácteos para uso general
(equivalente en leche entera)
	Volumen del contingente arancelario
	133.940
	133.940
	133.940

	
	Importaciones dentro del contingente
	131.511
	132.245
	132.040

	Determinados productos lácteos para uso general
(equivalente en leche entera)
	Volumen del contingente arancelario
	137.202
	137.202
	137.202

	
	Importaciones dentro del contingente
	135.409
	130.065
	126.258

	Legumbres secas
	Volumen del contingente arancelario
	120.000
	120.000
	120.000

	
	Importaciones dentro del contingente
	114.432
	113.259
	94.277

	Trigo, morcajo (tranquillón) y triticale y productos elaborados a base de trigo, morcajo (tranquillón) o triticale (base trigo)
	Volumen del contingente arancelario
	5.740.000
	5.740.000
	5.740.000

	
	Importaciones dentro del contingente
	5.722.194
	5.030.681
	5.661.967

	Cebada y productos elaborados a base de cebada
(base cebada)
	Volumen del contingente arancelario
	1.369.000
	1.369.000
	1.369.000

	
	Importaciones dentro del contingente
	1.367.597
	1.449.735
	1.392.136

	Arroz y productos elaborados y/o preparados a base de arroz
(base arroz blanqueado)
	Volumen del contingente arancelario
	682.200
	682.200
	682.200

	
	Importaciones dentro del contingente
	679.668
	679.875
	673.734

	Almidón y fécula, inulina y preparaciones de almidón y fécula
	Volumen del contingente arancelario
	157.000
	157.000
	157.000

	
	Importaciones dentro del contingente
	159.721
	136.836
	151.003

	Cacahuetes o maníes
	Volumen del contingente arancelario
	75.000
	75.000
	75.000

	
	Importaciones dentro del contingente
	41.385
	41.263
	47.011

	Tubérculos de konjac (Amorphophalus)
(base secos y en rodajas)
	Volumen del contingente arancelario
	267
	267
	267

	
	Importaciones dentro del contingente
	152
	36
	89

	Capullos de seda y seda cruda
(base seda cruda)
	Volumen del contingente arancelario
	798
	798
	798

	
	Importaciones dentro del contingente
	162
	156
	88


Fuente:
Notificaciones a la OMC.

__________

